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Taylor, Latham i Woolhouse (2001) - od 1415 (150 have both the capability of 

human-to-human transmission and the potential to cause epidemics) patogena ljudi, 61 % 
su uzročnici zoonoza





У кинеском тексту „О пореклу и развоју медицине“ из 18. века
стоји:“ Темељи ветеринарске медицине подједнако су
свеобухватни и суптилни као и темељи хумане медицине, и
није могуће, нити праведно, једну медицину ставити изнад
друге.“ (Driesch i Peters, 2003).

У 19. веку, немачки доктор и патолог Rudolf Virchow, изјављује:

“Између хумане и ветеринарске медицине не постоји линија

разграничења – нити би је требало бити. Објект посматрања

јесте различит, али искуство произашло из заједничке праксе

представља основу целокупне медицине (Klauder, 1958).





▪ Новембар, 2005. -
“Human and animal 

health: 
strengthening the 
link” – заједничко 

издање на тему 
„One Medicine”.





▪ International organizations such as the World Health Organization (WHO) and
the Food and Agriculture Organization (FAO) have institutionalised “one
medicine” partly as Veterinary Public Health (VPH), the contribution of veterinary
medicine to public health.

▪ Члан 3. ЗАКОНА О ВЕТЕРИНАРСТВУ

8) ветеринарско јавно здравство обухвата послове из делокруга ветеринарско-
санитарне контроле животиња, производа животињског порекла, хране 
животињског порекла, хране за животиње и пратећих предмета, а који су 
директно или индиректно у улози заштите здравља људи од зооноза и штетних 
материја, као и заштиту животне средине;
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Члан 25.

Забрањено је стављање у промет хране која није безбедна.

Храна није безбедна, ако је штетна по здравље људи и ако није погодна за исхрану људи.

Храна није безбедна уколико садржи:

1) средства за заштиту биља, биоциде или контаминанте или њихове метаболите или производе разградње изнад максимално дозвољених концентрација;

2) средства за заштиту биља, односно биоциде чија употреба није одобрена или дозвољена;

3) супстанце са фармаколошким дејством или њихове метаболите који се не смеју давати животињама које служе за производњу хране или прекорачују 
максимално дозвољене количине остатака или нису одобрени или регистровани за примену на животињама које служе за производњу хране или нису 
одобрени као адитиви у храни за животиње које служе за производњу хране;

4) супстанце са фармаколошким дејством или њихове метаболите код лечених животиња, а да није испоштован прописани период каренце;

5) микроорганизме, вирусе, паразите и њихове развојне облике који представљају опасност за здравље људи;

6) материје (физичке, хемијске, радиоактивне) које саме или заједно са другим материјама прелазе максимално дозвољене вредности и представљају 
опасност по здравље људи.





“VETERINARY MEDICINE, AS CURRENTLY
PRACTICED, WILL GO DOWN WITH THE SHIP.”
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